OUTRAS AVENCAS

O presente Segundo Aditamento Aao Instrumento Particular de Constltw(;ao de Penhor de Estoque e Outr{asd”_%
PR EREIAY
Avencas (“Segundo Aditamento”) é celebrado entre as seguintes partes (“Partes”): 5

I como outorgante da garantia pignoraticia e depositério dos bens em Estoque (conforme defini

N

Contrato):

CROMEX S$.A., sociedade andnima devidamente constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Cidade de S3o Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua Paulo
Emilio Salles Gomes, n2 153, inscrita no Cadastro Nacional de Pessoa Juridica do Ministério da
Fazenda (“CNPJ/MF") sob o n? 02.271.463/0001-13, neste ato representada, na forma de seus atos

constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados (“Cromex”, “Empenhante” ou

“Depositaria”, conforme o caso);
1l como credores e outorgados da garantia:

PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade limitada constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3800, 10° andar, na
Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 67.030.395/0001-46, neste
ato representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo
assinados, na qualidade de agente fiduciario (“Agente Fiduciario”), representando a comunhio dos
debenturistas (“Debenturistas”) da 22 emissdo publica de debéntures simples da Crc;nex;

' ITAU UNIBANCO S.A. — NASSAU BRANCH, instituicdo financeira constituida e existente de acordo
com as leis da Republica mo Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n® 3500,
192, 22 e 32 (parte), 42 e 52 andares, na Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no
CNPJ/MF sob o n° 60.701. 190/4816—09 neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau,
inscrita no CNPJ/MF sob o n® 60.701.190/4845 43 com escritdrio em 31 B Annex building, 2nd floor,
East Bay Street, P.O. Box N-3930, Ground Floor Nassau Bahamas, neste ato representada na forma

de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados (“Itat Unibanco Nassau i

BANCO BRADESCO S.A., GRAND CAYMAN BRANCH instituicdo financeira constituida e existente de
acordo com as leis da Repu"b’hca Federativa do Brasil, atuando através de sua agéncia em Grand
Cayman, Ilhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort Street, P.O. Box 1818, KYl—
1109, Grand Cayman, Hhas'Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n2 60.746.948/3465-07, neste ato
representada na forma de seus atos constitutivos, por seus representantes legais abaixo assinados,

(o qual também é parte no presente Segundo Aditamento na qualidade de sucessor, por A
incorporacdo,; do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multlplo filial de Grand Cayman, com sede na L b’
Strathvale Housem 22 andar, North Church Street, Grand Cayman llhas Cayman, constituida e‘k
existente segundo as leis das Ilhas de Cayman, com licenga n.? 7298) (“Bradesco”); e

N

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo f ceira constituida e

existente de acordo com as leis da Republica Federativa d_DgE;l‘aSﬂ, tuando por meio de sua filial
Grand Cayman, localizada na Waterfront Centre Building, 28, _[\_Igr-tiZChurch Street -2nd floor, P.O.
Box 10444-KY1-1004, Grand Cayman, llhas Cayman, inserita no CNPJ/MF sob o n® 90.400.888/1291—(

88, neste ato representada na forma de seus atos constitutivos, por seus rep‘resentantes legais

abaixo assinados (“Santander” e, em conjunto com o ltal Unibanco Nassau e Bradesco, os “Credores




Processo Civil.”

Segu ndo Aditamento.
RATIFICACAO

e . - ri ¥

3.1. Pelo presente, as Partes ratificam, expressa e integralmente, todas as declaracdes, gara 1@75
procuracdes e avengas, respectivamente prestadas, cutorgadas e contratadas nos termos d??
Contrato, aplicaveis ao presente Segundo Aditamento, como se tais declaracdes, garantias,

procuracdes e avencas estivessem aqui integralmente transcritas.

3.2. Todas as demais clausulas e disposicdes do Contrato ndo expressamente modificadas pelo
presente Segundo Aditamento permanecerdo em pleno vigor e efeito em conformidade com
os termos do Contrato, e serdo aplicadas mutatis mutandis ao presente instrumento como

se aqui constassem na integra.
LEIS APLICAVEIS E FORO

4.1. Este Segundo Aditamento sera regido e interpretado de acordo com as leis da Republica

Federativa do Brasil.

4.2. Fica eleito o Foro da Cidade de Sdo Paulo, Estado de Sdo Paulo, para conhecer e dirimir
quaisquer questdes decorrentes deste Segundo Aditamento, com rendncia expressa a

qualgquer outro, por mais privilegiado que seja.
DISPOSICOES DIVERSAS

5.1. Este Segundo Aditamento é firmado em carater irrevogavel e irretratavel, obrigando as

Partes por si e seus sucessores.

5.2.  As Partes reconhecem, expressamente, que o presente Segundo Aditamento constitui titulo
executivo extrajudicial, nos termos do inciso lll do artigo 784 da Lei n213.105, de 16 de
mar¢o de 2016 (“Novo Cddigo de Processo Civil”), comportando execucdo especifica das
obrigacdes de fazer e ndo fazer que dela sejam derivadas e/ou decorrentes nos termos dos
artigos 497 e seguintes do Novo Codigo de Processo Civil, ndo sendo eventuais perdas e

danos satisfacdo adequada do direito das partes.

5.3. As Partes reconhecem que as alteracBes introduzidas por meio do presente Segundo
Aditamento ndo implicam, nem serdo interpretadas, nos termos do Artigo 361 da Lei n?
10.406, de 10 de janeiro de 2002 (o Cédigo Civil), como remissdo dos créditos devidos e/ou
como novacdo, liberagdo, suspensdo ef/ou renuncia provisoria ou definitiva, expressa ou
tacita, dos valores devidos em virtude dos Instrumentos das Dividas ou ainda de quaisquer
dos direitos e remédios que |hes sejam conferidos por lei, pelos Instrumentos das Dividas

e/ou pelo Contrato.

5.4. Em caso de conflito entre o disposto neste Segundo Aditamento e

neste Segundo Aditamento deverd prevalecer.

5.5. A Cromex deve providenciar o aperfeicoamento deste Segundo Aditamento, as suas custas,

nos termos das Clausulas 3.1 (a) e (b) do Contrato, em até (quarenta e cinco) d|as
contados da data de assinatura deste Segundo Aditamento, N\rgem do reg|str0 do
f@\ 4
/ N A
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CONSIDERANDO QUE

(A)

(B)

(C)

(F)

i F|duc1arro o0s “Credores”).

A

=)
Em 26 de agosto de 2014, a Cromex celebrou e emitiu os Instrumentos das D|V|das (confofphe ¢
definidos no Anexo | do Contrato), cu;as Garantias (conforme definidas no mesmo Anexo I % O
e R )
compartilhadas de forma pan passu e em |gualdade de condi¢cBes proporcionalmente ao valo %ESF;L‘\09
g

crédito de cada um dos Credores em relagdo ao saldo devedor das Obrigagdes Garantidas (conforme

definido no Contrato);

Como garantia do pagamento e cumprimento de todas as obriga¢Bes, assumidas ou que venham_a BEF
assumidas pela Cromex nos Instrumentos das Dividas, as Partes celebraram, em 26 de agosto de 2014
o Instrumento de Constltutgao de Penhor de Estoque e Outras Avencas, conforme aditado em 05 de

dezembro de 2014 (“Contratg”);

——

Em 08 de junho de 2016, o Conselho Administrativo de Defesa Economlca — CADE aprovou a

aquisicdo pelo Banco Bradesco 5. A da totalldade do capital social do 'HSBC Bank Brasni S A — Banco |
= =t

Multiplo (“Operacéo Bradesco”);

Em 24 de fevereiro de 2017, os PPEs Santander (conforme definidos no Anexo | do Contrato) foram

aditados a f flm de prorrogar o venumento das parcelas de JUI’OS e prmcrpal vincendas em 10 de
novembro de 2016 e 10 de feverelro de 2017 para 31 de margo de 2017 (”Ad|tamentos aos PPEs

R

Santander”);

Em 17 de marco de 2017, os PPEs Bradesco (conforme definidos no Anexo | do Contrato) foram .
aditados a fim de prorrogar o vencimento das parcelas de juros e principal vincendas em 10 de
novembro de 2016 e 10 de fevereiro de 2017 para 31 de marco de 2017 (“Aditamentos aos PPEs

Bradesco”); e

Em virtude do exposto acima, as Partes desejam aditar o Contrato para (i) atualj;g_r o Anexo | do
Contrato — Descrigdo das Obrigacdes Garantidas, em conformidade com o disposto nos Aditamentos
aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs Bradesco (ii) refletir a sucessdo do HSBC Bank Brasil
S.A. — Banco Mudltiplo, Filial de Grand Cayman, em \nrtude da Operagdo Bradesco; e (iii) atualizar as
referéncias ao Novo Cddigo de Processo Civil (conforme abaixo definido), tomando para isso, com
relagdo ao presente Segundo Aditamento, as providéncias estabelecidas na Cldusula 5.5 abaixo. '

ISTO POSTO, as Partes resolvem celebrar o presente Segundo Aditamento, que sera regido e interpretado

de acordo com os seguintes termos e condicdes:

1.

DEFINICAO AVE w?w

1.1.  Ostermos definidos iniciados em letra maitscula aqui empregados porém ndo definidos no
presente Segundo Aditamento, terdo os significados que lhes sdo atribuidos no Contrato, nos
Instrumentos das Dividas, nos Aditamentos aos PPEs Santander e nos Aditamentos aos PPEs

Bradesco.
ALTERACOES AO CONTRATO /

o/
2.1.  As Partes reconhecem e concordam, para todos os fins de direitb, be 1 CO para os fins do

Contrato, considerando a Operag¢3o Bradesco, que todas as refe&enaas ao “HSBC Bank Brasil

S.A. - Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman” ou “HSBC” deveﬁl:das e compreendidas

Y
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Resolvem as Partes alterar as Clausulas 5.1 (c), 6.1 ( }“’15.‘1'6 1'6:2‘do‘Contrato as’ quals

passam a ser regidas com a seguinte redacédo:

“5.1. (c) Instrumento Exequivel nos Termos da Lei. O presente Contrato foi devidap

celebrado por seus representantes legais, os quais tem poderes para assurj
seu nome, as obrigagbes aqui estabelecidas, constituindo o presente uma ob : ﬁ;gﬂ
licita e vdlida, exequivel, em conformidade com seus termos, com forca de f\i‘uﬁ
executivo extrajudicial nos termos do Artigo 784 da Lei n® 13.105, de 16 de marco
de 2015 (“Novo Cddigo de Processo Civil”).”

“6.1. (¢) para os Credores do PPE:

“15.1

“16.2

Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch

Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, 2041 e 2235

Sdio Paulo, SP. Brasil — CEP 04543-011

At.: Sr(a). Sandra Mendonga Fernandes Gomes / Enzo Dos Santos Pierobom
Telefone: (11) 5635-8099 / (11) 3553-5026

E-mail: sgomes@santander.com.br / enzo.pierobom@santander.com.br

Itau Unibanco 5.A. — Nassau Branch
¢/o Mundostar S.A.

Paraguay 2141, oficina 1801, piso 18
C.P. 11.800

Montevideo, Uruguay

At.: Gilson Gomes de Paula

E-mail: agent@mundostar.com.uy

Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch

75 Fort Street, Appleby Tower 5th Floor - Georgetown
P.O.Box 1818 - KY1-1109 Grand Cayman, Cayman Islands BY o R
Contato: Mdrcio Bonilha / Tamires Francisquini _

Telefone: (11) 3847-9692 / 3847-9714

E-mail: marcio.bonilha@bradesco.com.br / tamiresf.santos@bradesco.com.br”

Para todos os fins de direito, o presente Contrato tem forca de titulo executivo
extrajudicial, nos termos do artigo 784, inciso Il do Novo Cédigo de Processo Civil.”

Caso a Cromex descumpra qualquer das obrigagdes de dar, fazer ou ndo fazer nos
prazos e termos previstos nos Instrumento das Dividas, neste Contrato e nos

Garantidas, poderdo requerer, com fundamento no artigo 300 combinado com o
artigo 497 e seus pardgrafos, ambos do Novo Cédigo de Processd Civil, a tutela

especifica da obrigacéo inadimplida, ou, a seu juizo, promover execucdo da

obrigagdo de fazer, com fundamento nos artigos 815 e f&g{ntes do Novo Cddigo de /

AT M ”5\_ 3 /
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devendo a Cromex encaminhar ao Agente Fiduciario e a}os Credor s
i Marino
referido acima, comprovante da efetivacdo de tais registrq

5.6. Autorizacdo de Rubricas dos Credores. Os Credores, neste ato, por seus representantes ]e‘ﬁgﬁ\m A

abaixo assinados, autorizam, nomeiam e delegam poderes para que Anna Carolina Gogly2a & 10
Guimardes de Oliveira, brasileira, casada, advogada, OAB-SP 308.448 ou Theodoro ‘és%t"t,n v
Guedes Pereira, brasileiro, solteiro, advogado, OAB-SP 377.009, membros do escritério %&s; “oﬂ’v
& Chequer Sociedade de Advogados, rubriquem todas as paginas deste instrumento,
incluindo seus anexos, em seu home.

As Partes assinam este Segundo Aditamento em 5 (cinco) vias, na presenga das duas testemunhas abaixo

assinadas.

Sdo Paulo, 21 de margo de 2017
(As assinaturas seguem na pdgina seguinte)
(Restante da pdgina intencionalmente deixado em branco)
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APENSO A -
“ANEXO I - DESCRICAO DAS OBRIGACOES GARANTIDAS,

Os “Instrumentos das Dividas”, conforme definido no presente Contrato; compreendem; cumulativamente e \\E!TA?‘\
. % .
as Debéntures e os Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportacdo, conforme abaixo definidj §‘% A0

descritos, sendo certo que os termos definidos aqui utilizades e ndo definidos terdo o significado

atribuidos nos respectivos Instrumentos de Dividas.

1. “Debéntures” - compreendem, em conjunto, as 56 (cinquenta e seis) debéntures de emissdo da
CROMEX S.A., sociedade por acdes com sede na"c’iEQdé de Sdo Paulo, Estado de S3o Paulo, na Rua
Paulo Emilio Salles Gomes, n? 153, inscrita no CNPJ/MF sob n2 02.271.463/0001-13 (“Cromex”),
emitidas nos termos da Escritura Particular da 22 Emissdo de Debéntures Simples, Nao Conversiveis
em Acdes, da Espécie Quirografaria, em Série Unica, com Garantias Adicionais, da Cromex S.A.,
celebrada entre a Cromex, como Emissora, PLANNER TRUSTEE DTVM LTDA., sociedade com sede na
Avenida Brigadeiro Faria Lima, 3.900, 102 andar, na Cidade de S3o Paulo, Estado de Sdo Paulo,
inscrita no CNPJ/MF sob o n? 67.030.395/0001-46, na qualidade de representante dos titulares das
Debéntures da 22 emissdo da Cromex (“Agente Fiducidrio”), e Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot, Sergio Wajsbrot, Resinet Importagdo e Exportacdo S.A. e Karlek Participacdes S.A., na
qualidade de garantidores (“Escritura de Emissdo”). As Debéntures serdo objeto de distribuicdo
publica, com esforgos restritos de colocacdo, sob o regime de garantia firme, nos termos da Instrucdo
da Comissdo de Valores Mobilidrios (“CVM”) n2 476, de 16 de janeiro de 2009 (“Instrucdo CVM 476"),
no valor de R$28.000.000,00 (vinte e oito milhdes de reais). A referida emissdo das Debéntures foi

aprovada pela em Assembleia Geral Extraordindria da Cromex.

As principais caracteristicas das Debéntures estdo descritas abaixo e os termos iniciados em maluscula
utilizados nessa descricdo e ndo definidos no presente Contrato ter/b es.\asf'nos s:gnlﬂcados a eles

a) Valor Nominal das Debéntures (Valor de Principal): RS28.000.000,00 (vmte e oito milhdes de reais),
representado por 56 (cinquenta e seis) Debéntures, cujo valor nominal unitario por Debénture &, na
Data de Emissdo, R$500.000,00 (quinhentos mil reais) (“Valor Nominal Unitario”), em|t|d?5 senev- 4

atribuidos na Escritura de Emissio:

Unica, conforme amortizado nos termos da alinea (b) abaixo; .
Y ii‘na\‘li-f‘hivji
b) Amortizacdo e Pagamento da Remunerag¢do: o Valor Nominal Unitario das Debent

amortizado em 20 (vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, |nc|u5|ve,
contado da Data de Emissdo, de acordo com o cronograma e percentual de amortizagdo estabelecido

na Escritura de Emissdo (“Datas de Amortizacdo”) e o pagamento da Remuneracio serd feito em 20

(vinte) parcelas trimestrais e sucessivas, a partir do 032 (terceiro) més, inclusive, contado da Data de
Emissdo, de acordo com o cronograma de pagamento da Remuneracdo estabelecido na Escritura de
Emissdo (“Datas de Pagamento da Remuneracio”);

Data de
ures ou de

c) Prazo: 60 (sessenta) meses, contados da Data de Emissdo, vencendo-se, p nto,
Vencimento, observada as hipéteses de decretagdo de vencimento antecipadd das Dabgn

4.

Oferta de Resgate Antecipado Facultativo, nos termos da Escritura de Erniss? ;

d) Remuneracdo das Debéntures: a partir da Data de Emissdo, as Debénturgs fardo jus ao pagamento
de juros remuneratdrios, incidentes sobre o saldo do Valor Nominal Unitario a amortizar e

equivalentes a taxa média didria de juros dos DI — Depdsitos Interfinanceiros de um dia, over extra
grupo, expressa na forma percentual ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias uteis, A/




e)

calculada e divulgada diariamente pela CETIP no informativo diario, dis:]'aor{it‘a.f!iza:dg e'r'ﬁ‘éu'é::pégina na:
obretaxac de; 4;75% (quatro’{‘_,-‘z

Internet (http://www.cetip.com.br) (“Taxa_DI”), acrescido de<
teis, calcLilddos de forma___

inteiros e setenta e cinco centésimos por cento) ao ano, base-25

exponencial e cumulativa pro rata temporis, por dias Uteis corridos, desde a Data de Emissdo ou
data de pagamento da remuneracdo imediatamente anterior, conforme o caso, e pagos ao fin
cada Periodo de Capitalizacdo, conforme definido na Escritura de Emissdo (“Remuneracao”);

R. P'r'

Encargos Moratérios: Ocorrendo impontualidade no pagamento de qualquer quantia devida ao ‘)“S”

Debenturistas, os débitos em atraso ficardo sujeitos a (i) multa moratdria de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e ndo pago; e (ii) juros de mora calculados desde a data do inadimplemento até
a data do efetivo pagamento pela taxa de 1% (um por cento) ao més, sobre o montante devido e ndo

pago, independentemente de aviso, notificacdo ou interpelacdo judicial ou extrajudicial; e

Local de Pagamento: Os pagamentos a que fizerem jus as Debéntures serdo efetuados pela Cromex
através da CETIP, conforme as Debéntures estejam custodiadas junto a CETIP. As Debéntures que
nao estiverem custodiadas junto a CETIP terdo os seus pagamentos realizados junto a Instituigdo

Depositaria.

“Instrumentos de Pagamento Antecipado de Exportacdo” compreendem os financiamentos por meio

de pagamento antecipado de exportagdes instrumentalizados pelos seguintes instrumentos e seus

acessorios, incluindo as respectivas Notas Promissarias: /\
fq LFL-’KO

(i) Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de E Exportagdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora, ITAU
UNIBANCO S.A., instituicdo financeira constituida e existente de acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Brigadeiro Faria Lima, n2 3.500, 19, 29, 3¢
(parte), 42 e 52 andares, na Cidade de Sdo Paulo, Estado de S&o Paulo, inscrita no CNPJ/MF sob
o n? 60.701.190/4816-09, neste ato agindo através de sua filial localizada em Nassau, inscrita
no CNPJ/MF sob o n? 60.701.190/4845-43, com escritério em 31 B Annex building, 2nd floor,
East Bay Street, P.O. Box N-3930, Ground Floor, Nassau, Bahamas (“ltad Unibanco Nassau”), na
qualidade de Credor, e Resinet Importacdo e Exportacdo S.A., Karlek ParticipagBes S.A., Samuel
Wajsbrot, Paulina Regina WaijI‘Dt e Serglo Wajsbrot, na gualidade de garantldo Eg%”;t

ltad”); . '*CP/ "y 'ff':;‘
%% o m-_,fi 0}

~

(i)  Instrumento Particular de Contrate. gamento Antecipado de Exportagao_fﬁfxpﬁ“’f

Prepayment Finance Agreement), celeﬁ\d entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
BANCO BRADESCO S.A.,, GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo financeira constituida e
existente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil, atuando através de sua
agéncia em Grand Cayman, llhas Cayman, localizada na Appleby Tower, 52 andar, 75 Fort
Street, P.O. Box 1818, KY1-1109, Grand Cayman, llhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n2
60.746.948/3465-07, na qualidade de sucessora dos direitos e obrigacdes do HSBC BANK
BRASIL S.A. — BANCO MULTIPLO, FILIAL DE GRAND CAYMAN (“Bradesco”), na qualidade de

(iii)

Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na-qualidade de Devedora,
BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., GRAND CAYMAN BRANCH, instituicdo -financeira
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constituida e existente de acordo com as ieis da Republica‘Federal \ a"_do Brasil, atuando por
meio de sua filial Grand Cayman, localizada na WaterfrontrCentre Bulldlng,_‘28 North Church

vman mscrita no ) _‘

CNPI/MF sob o n? 90.400.888/1291-88 (”Santander”), na qualldade de Credor e Resmet ooz,

2 REITA,

Wajshrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (”PPE Santander”);

(iv) Instrumento Particular de Alteragdo e Consolidagdo do Contrato Pagamento Antecipado
Exportagdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Santander, na qualidade de Credor, e Resinet
Importagdo e Exportacdo S.A., Karlek ParticipagBes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Santander” e, em

conjunto com o PPE Santander, os “PPEs Santander”); e

(v} Instrumento Particular de Alteragdo e Consolidacdo do Contrato Pagamento Antecipado de
Exportacdo (Amended and Restated Export Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a
Cromex, na qualidade de Devedora, e o Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet
Importagdo e Exportacdo S.A., Karlek Participacdes S.A., Samuel Wajsbrot, Paulina Regina
Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade de garantidores (“Alteracdo PPE Bradesco”);

(vi) Instrumento Particular de Contrato de Pagamento Antecipado de Exportagdo (Export
Prepayment Finance Agreement), celebrado entre a Cromex, na qualidade de Devedora,
Bradesco, na qualidade de Credor, e Resinet Importacdo e Exportacdo S.A., Karlek
Participacdes S.A., Samuel Wajshrot, Paulina Regina Wajsbrot e Sergio Wajsbrot, na qualidade
de garantidores (“Segundo PPE Bradesco” e, em conjunto com PPE Bradesco e Alteracdo PPE
Bradesco, os “PPEs Bradesco”; PPEs Bradesco em conjunto com os PPEs Santander e o PPE

Itau, simplesmente “PPE”), cujas principais caracteristicas estdo descritas abaixo e os termos

iniciados em maiuscula utilizados nessa descricdo e ndo definidos no presente Contrato terao

os mesmos significados a eles atribuidos nos referidos PPE:

a) Credores Fiduciarios: (i) PPE Itau: Itad Unibanco S.A. — Nassau Branch; (ii) PPE
Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de sucessor dos
direitos e obrigacbes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Mdultiplo, Filial de Grand
Cayman; (iii) PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (iv)
Alteragdo PPE Santander: Banco Santander (Brasil) S.A., Grand Cayman Branch; (v)

m.._?F\gI Alteracdo PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman Branch, na qualidade de
AMEXO sucessor dos direitos e obrigactes do HSBC Bank Brasil S.A. — Banco Multiplo, Filial de

Grand Cayman; e (vi) Segundo PPE Bradesco: Banco Bradesco S.A., Grand Cayman
Branch, na qualidade de sucessor dos direitos e obrigacdes do HSBC Bank BrasH S{A -:Ffs o
s 8

..--"

~"‘ -“1 i

Banco Multiplo, Filial de Grand Cayman. ¥ i b

b) Devedora: Cromex S.A.

c) Valor Principal: (i) PPE Ital: o valor em Ddlares Norte-Americanos ivalente a RS
7.500.000,00 (sete milhdes e quinhentos mil reais), conforme/confirmago na respectiva
solicitacdo de desembolso; (ii) PPE Bradesco: o valor de até USS 600.000,00 (seiscentos

mil Dolares Norte-Americanos), conforme confirmado na‘respectiva solicitagdo de

desembolso; (iii) PPE Santander: o valor de até USS 1.520.789,53 (um milhh/ %f’}
,\»C '”:.63\.‘\ [\ o . ; .r”
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d)

e)

f)

g)

h)

quinhentos e vinte mil, setecentos e cutenta “efinpve .Norte Ameracanos e

cinquenta e trés centavos), conforme conﬂrmado na, ’__respectlvla sohutagao del__:
desembolso; (iv) Alteracdo PPE Santander: uss. 6 3-

rlhoes ‘trezentos e

78,201 (sei:
setenta e um mil, cento e setenta e oito Délares Norte-Americanos e vinte centavos),'r
conforme confirmado na respectiva solicitagdo de desembolso; (v) Alteracdo PP
Bradesco: USS 4.999.999,99 (quatro milhes, novecentos e noventa e mil, novecento
noventa e nove Ddélares Norte-Americanos e noventa e nove centavos), confor )
confirmado na respectiva solicitagdo de desembolso; e (vi) Segundo PPE Bradesco:
US$631.371,27 (seiscentos e trinta e um mil, trezentos e setenta e um reais e vinte e

sete centavos).

Juros Remuneratdrios: Para todos os PPE, sdo correspondentes a Taxa de Juros, o que
significa para cada Periodo de Juros, 100% do CDI (taxa média de depdsitos realizados
em um dia no mercado interbancario calculada e divulgada pela Camara de Custédia e
Liguidacdo-CETIP para cada Periodo de Juros), sendo os juros calculados com base no
nimero de Dias Uteis Brasileiros de cada Periodo de Juros e em 252 dias de um ano,
acrescido da Margem Aplicavel de 3,60% a.a. (trés inteiros e sessenta centésimos por

cento ao ano), a qual é calculada de acordo com a formula estabelecida nos PPE.

Data de Emissdo/Celebragdo do Instrumento: 26 de agosto de 2014, para todos os PPE,
exceto para o Segundo PPE Bradesco, cuja data e 18 de setembro de 2014, conforme,, .

oy " 5 : r'fhl{"s\:
posteriormente aditados. CRTW ‘»4 :

Data de Vencimento Final: 10 de agosto de 2019, para todos os PPE. " ; - ___

Datas de Pagamento do Valor Principal: (i) para os PPEs Santander e PPEs Bradesco, nas
seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015,
10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de
2016, 10 de agosto de 2016, 31 de marco de 2017, 10 de maio de 2017, 10 de agosto de
2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de maio de 2018, 10 de
agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2019, 10 de maio de 2019
e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento), por meio de exportacdo de Bens pela
Devedora aos Compradores Habilitados; e (ii) para o PPE Ital, nas seguintes datas: 10 de
novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2015, 10 de agosto de 2015,
10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de maio de 2016, 10 de agosto de
2016, 10 de novembro de 2016, 10 de fevereiro de 2017, 10 de maio de 2017, 10 de
agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2018, 10 de maio de 2018,
10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de 2019, 10 de maio de
2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimentao), por meio de exportacdo de Bens
pela Devedora aos Compradores Habilitados. Os pagamentos de todas as quantias

devidas pelos Compradores Habilitados a Devedora em relagdo,~aos Reteébiveis de

Exportacdo serdo depositados em Délares Norte-Americanos diretamely

respectivos Credores.

Datas de Pagamento de Juros Remuneratorios: (i) para os PEs Santander e PPEs
Bradesco, nas seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de
maio de 2015, 10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016,
10 de maio de 2016, 10 de agosto de 2016, 31 de marco de 2017, 10 de rnalo -de 2017,

C} i
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maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Venumento), e‘ (lr) para (o PPE tad;, nas

seguintes datas: 10 de novembro de 2014, 10 de fevereiro de 2015, 10 de maio de 2
10 de agosto de 2015, 10 de novembro de 2015, 10 de fevereiro de 2016, 10 de m#

ﬁ?ﬁsﬁ%

. ,’ ;
2016, 10 de agosto de 2016, 10 de novembro de 2016, 10 de fevereiro de 2017, §0, de;
maio de 2017, 10 de agosto de 2017, 10 de novembro de 2017, 10 de fevereiro de 2 Bies ran®

10 de maio de 2018, 10 de agosto de 2018, 10 de novembro de 2018, 10 de fevereiro de
2019, 10 de maio de 2019 e 10 de agosto de 2019 (Data de Vencimento).

i) Local de Pagamento: Nas Contas dos respectivos Credores, conforme descrito nos PPE.

i) Encargos Moratdrios: para todos os PPE, juros moratorios correspondentes a 15% a.a.
(guinze por cento) ao ano acima da Taxa LIBO, acrescido de multa de 2% (dois por cento)
sobre o valor devido e ndo pago, os quais incidirdo sobre o valor inadimplido desde a

data do respectivo inadimplemento até a data do efetivo pagamento.

Os Instrumentos das Dividas serdo garantidos conjuntamente pelas seguintes “Garantias”, que sdo
compartilhadas de forma panpassu e em igualdade de condigBes proporcionalmente ao valor do crednto de

cada um dos Credores em reiagao ao saldo devedor das ObrigacGes Garantidas:

Alienacdo Fiducidria de Acdes: compreende a alienacio fiducidria de totalidade das acdes da

Devedora (“Instrumento de Alienacdo Fiduciaria de Actes”).

Cessdo Fiduciaria de Direitos Creditérios: compreende a cessdo fiduciaria de direitos creditérios de
propriedade da Cromex nos termos do Instrumento Particular de Contrato de Cess3o Fiducidria de
Direitos Creditdrios em Garantia e Outras Avencas (“Instrumento de Cessdo Fiducidria de DJI;ELtos

Creditérios”).

Alienacdo Fiduciaria de Equipamentos: compreende a aliena¢io fiducidria de Equlpa'm'ehfeé de
propriedade da Cromex nos termos do “Instrumento Particular de Contrato de Allenagao Fiduciaria

de Equipamentos e Outras Avengas” (“Instrumento de Alienacdo Fiducidria de Equipamentos”);

Penhor de Estogue: compreende o penhor de estoque mantido pela Cromex nos termos do

“Instrumento Particular de Constituicdo de Penhor de Estoques e Qutras Avencas” (“Instrumento de

Penhor de Estogue”); e

Hipoteca: compreende a hipoteca em segundo grau do imodvel objeto da matricula n2 3. 697, do
Oficio de Iméveis de Simdes Filho, Estado da Bahia, nos termos da Escritura Publica de Constituicdo
de Hipoteca (“Escritura_de Hipoteca” e, em_c;r;iﬁnto com o Instrumento de Cessdo Fiducidria de
Direitos Creditdrios, o Instrumento de Alienagdo Fiducidria de Equipamentos, o Instrumento de

Alienacdo Fiducidria de Ac¢des e o Instrumento de Penhor de Estoque, os “Instrumentos de

Garantias”). //><{ i.
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
CARTORIO FREITAS SANTOS
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CNPJ/MF n°15.258.382/0001-25
End.: Loteamento Encanto das Arvores, Lote 02

Quadra C-20, n° 64, Salas 07, 08 e 09 1° andar, Centro
Simoes Filho-Bahia - CEP: 43.700-000 — TELEFAX: (71) 3396-1737/0134
e-mail: carioriofreitassantos@hotmail.com
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12 SUBSTITUTA: CONCEICAO APARECIDA DURAES ABREU
22 SUBSTITUTA : FABIA SANTANA DA CRUZ
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CERTIFICA

Titulo.................. - Aditamento
Apresentante...... CROMEX S.A

Que foi prenotado no Livro 01 do Registro de Imoveis sob o n° 21.018 em 07/06/2017 e Registrado em
13/06/2017, sendo que foram digitalizado(s) e procedido(s) o(s) seguinte(s) ato(s), abaixo descrito(s):

Livro Niimero Atos Praticados Titulo/Documento
LV3-REG AUX 571 AV 1153 Aditamento
Emolumentos Detalhados:
Ato Praticado Qtde Emolumentos Total
Averbacao Sem Valor Econémico 1 0,00 0,00
TOTAL GERAL DOS EMOLUMENTOS 0,00 0,00

O Registrador;

Selo de Autenticidade
Tribunal de justiga do Estado da Bahia
Ato Notarial ou de Registro
1543.AB013302-2
050LZ25TIU
Consulte:
www.tjba.jus.br/autenticidade




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CFfS - CARTORIO FREITAS SANTOS

CIDADE DE SIMOES FILHO — BAHIA

10 REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS
CNPJ/MF n°15.258.382/0001-25

End.: Loteamento Encanto das Arvores, Lote 02, Quadra C-20, n° 64, Salas 07, 08 e 09 — 1° andar, Centro
Simdes Filho-Bahia - CEP: 43.700-000 — TELEFAX: 71.3396-1737
e-mail: cartoriofreitassantos@hotmail.com

DELEGATARIA TITULAR: LUCYMARA FREITAS DOS SANTOS

12 SUBSTITUTA: CONCEIGAO APARECIDA DURAES ABREU
2* SUBSTITUTA: FABIA SANTANA DA CRUZ

CERTIDAO DE EMISSAO DE CERTIDAO DIVERSA

ERTIFICO e dou fé, que a presente certiddo foi objeto do pedido
rotocolado sob n°® 9367 em 07/06/2017.

NATUREZA DO ATO:

ERTIDAO: AV.02-7.439

AJE N°: 9999.018.518353 - Valor Total: R$ 151,88

Simoées Filho — Bahia, 19 de Junho de 2017.

Etain Sariane. oo G, _
Fabia Santana da Cruz
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